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A magyar irodalom crosz
nyelven elészor  Berzsenyi
Ddniel A tdncok cimii4ver-
sével jelentkezett, mégpedig
testvérvarosunkban, Odesz-
szdban. A magyar tancnak,
s vele a magyar jellemnek,
természetnek ez a mas né-
peket nem sértd, ugyanak-
kor biiszke és ontudatos di-
¢sérete az orosz forditd, T.
Dimcsevics tartalmilag hi
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Szepesi Attila

tolmacsolasaban alkalmas
volt arra, hogy az orosz ol-
vasoban rokonszenvet ébresz_
szen nemzetlink irant.

- Berzsenyi verse az Odesz-
s2ai Almanach 1839. évi ké-
tetében latott napvilagot.
Mint az orosz—magyar iro-
dalmi kapecsolatok kitiind
kutatéja, Rado Gyorgy a Fi-
lolégiai Koézlomy 1956, évi
kotetében kinyomozta, a
forditoé kozvetité nyelviil a
németet hasznalta: forrasaa
Majlath Janos groftol for-
ditott Magyarische Gedichte
(Magyar versek) cimi 1825«
ben megjelent antolégia volt.
Erdekes, hogy az atirdsban
‘Berzsenyi neve Fercszekt
alakra torzult. Radé az ere-
deti vers, a német és az
orosz forditas tizetes egybe-
vetésével megéllapitotta,
hogy mindkét forditds érté-

kes, mivészi teljesitmény,
Berzsenyi versének tartal-
mat, _hangulatdt, eszméjét

mind a ketté teljes hiséggel
mutatjia be. Azorosz fordité

sajnélatosan eltért az erede-
ti versmértéktsl, a  diszti-
chontdl és szabalytalanul
valtakozé, helyenként ,,f61-
litéses” daktilusokban és
szpondeusokban fordilotta a
verset,

Ember @2, aki magyar
(tdnchoz jél terme; 6rilljon!

Férfier6 s lelkes szikra
[fesziti erét.

Bées Erné

Ifjusagom

kihajtott gallér ifjisdgom
szertelenségem vigassigom
fliiben tirkiz levelibéka

filléres borok iiledéke

nyilé ablakok csupasz linnyal
orék-egyszeri mosolydval

hegyek tavak emliéke tdvol
pityergd cinke rozsadgon
kiilvdrosok lepergé korma
vorbs-kék lovak dobrokolva
orszdgutakon konok léptem
kdromkoddsom égzengésben
tizfalak égi mértana
magdnyossigom temploma & |
suhinté 26ld szé! ifjusdgom —
hej keseredd vigassdgom
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Roppant terhek silydt hordozom.

Ne fordulj el télem, v

ha gond drke szantje homlokom.
Segits, he a halal készil felem orvul,
mert kidltani sziiltek engem,

mint akit a bdnya mélye fojtott

s most hirhozon a féld szinére fordul.

Szegedi Kelemen Jdanos

Az e sorokkal végz8dé ver-
set azéta ismerheti az orosz
kozvélemény. Természetesen
a 130 évvel ezelétti antolégia
ma mar nehezen hozzafér-
hetd, Pétervarott 1897-ben
jelent meg Magyarszkije po=
éti (Magyar kolték) ecimi
antolégia, abban is megjelent.

Erdemes lenne nemzetkozi
jellegl népi tancbemutatoéink,
alkalmaval ujra kozélni. Igy
példdul a nvari szakszerveze-
ti népitanc fesztival mfsor-
‘flizetében. Nemesak az orosz,
hanem mds szldv  nyelvd
vendégeink is megértenék.

] K. L.

resztett vetett. Bz akkor volt, amikor ki-
deriilt, hogy magyar ' kislany. Mar az
egvetemre jart Krakkoban. Pestre latega-
tolt, egy iskola pajtdsai hividk meg. Min-
dentitt wvele voltam. Lattam, hogy mit
csindlnak vele és sajnaltam. Hisztérias
sirasok, zokogasok kczepette dlelték azok,
akik maguknak kovetelték. Jajgattak és
nem akartak tovibb engedni, Eskudoztek,
hogy az 6 lanyuk, csakis az 6vék. LA{tam
ezt és nem szoltam semmit, A sziiléjel6l-
tek szama szaporodott, Vizsgalatot kove.
teltek. Okros professzornak nagyon sok
munkat adtak, hidd el.

A Halaszbastyan sétaltunk, akkor mond-
tam el neki, hogy én is elvesztettem a
kislanyomat. Olyan id6s lenne most, mint
é. Kozombosen hallgatta a szavaimat, hi-
szen elbttem szdzan is mondtik ugyanezt.
Pedig én mar tudtam, hogy 6 az én la-
nyom, mert nagyon hasonlit elsé felesé-
gemhez, az anyjahoz. A gyvermek oOrokli
anyja vagy apja vonasait. O az anyj&ét
orokolte. De ncm ez volt a donté érv. Azt
mondtam neki, hogy én is keresem a Kis-
lanyomat. Noeminek hivtak. Ezer koziil
megismerném, mert a labujja kozott
uszohartyaszeriti bér nétt, mint a libanak.
Megallt, ramnézett, Léttam a doébbenetet
tekintetében. Nekem is uUszohértya nétt a
labujjam kozott, mondta. Remegett a hang-
ja. . Fm meg reszkettern. Mutassa meg.
kértem. Levetette a cipdjét, megmutatta.
Nem birtam tovabb. Ott a Halaszbastyan
elhdgtem magamat, mint egy
Magamhoz oleltem: kislanyom, hebegtem.
Nem értette, hiszen csak Ilengyell]l ‘tud.
KislaAnyom, mondiam én szazszor is, €s
megtanulta a szot

Szazan jelentkeznek meég mindig szul6-
jeloltként, de én vagyok az apja, csak en,

gyermek.

Feliitom vasari satramat

Vegyétek En-em. drucikkeit!

Csak olyanok mint mds vdsdirokon
a tobbi holmi, Az én boltom itt
nem kilonb: mindenkievel rokon,

Adok hdt én is fényes csillagot.

Kik rég meghaltak s eleveneket.,
Gondolatok ndlam is kaphatdk.

Kéd is, mely féenyt mindenréi elvehet.

Magam adom, ki j6 és rossz vagyok,
mint minden ember, de mindenkinél

" tdn sokkal tobbet szenvedett, s mig él, . .

marad mar mindenkitsl elhagyott.

Felitém hdt vdsdri sdtramat,
Pdr holmi taldn ndlam is akod.

senki maés. Levelezink. Litogatéba jéarok
hozzajuk, A vim nagvon rendes ember,
az unokam meg olyan aranyes. Ok ott
élnek lengyel honban, én meg itt, és jdl
van ez igy. Leveleziink, Latod most is irt:
Kedves apa! Torvenyesen is kovetelhet-
ném, hogy jojjén haza, de minek, ha igy
békésen megvagyunk. A lanyom, a vim,
az unokam lengyelek, létod. Milyen I[ur-

csa a sors. Most én tanulok lengyelil,
hogy az 6 nyelviikdn beszélgethessink,

Hivnak most is. Augusztusban ki is me.
gyek. A feleségem — megnésultem ma-
sodszor is — eleinte féitékeny volt mert
Noémi Eva buit hozzam, mint az apja-
hoz, dlelt, csokolt. Szép . kislany, Tudod
arra gondolt & feleségem: és ha nem az
én lanyom? Akkor miért engedem, hogy
dlelgessen? Nem az én lanyom? Badarsag.
Tudom, hogy a lanyom és Noémi Fva
is tudja, hogy én vagyok az apja. A téhbi
rem szamit, a tobbi nem érdekes. A re-
meénykedd apajeldlthdl apava léptem eld,
Tudod, azt niszem ennél nincs nazyobb

boldogsédg ... Jo ez a sor, hideg. Ebben
a hé<éghen nen gy6z eleget inni  az
ember ..

Imre az asztallioz koccintotta poharat,
mohon itta a sort. Arcansk rancait figvel-
tem. mint a [est). Boldog ember. Nyugzodt
mosoly ilt békésen rancai kozott.

A szoronges szivemet markolaszta, rsha
ugy megszoritotta, hogy nem engecett
vért-liiktetni a ‘estembe. Ereztem, hogy
viasz-sarga, sapadt vagyok. Te mindig re-
méited, hogy megtalalod gyermekedet,
gondoltam. A bironytalansiag éltetett. En
meg a bizonyossdgot tudom, és ez a lege
szorny'bb: nem lathatom viszori sohg,
semmikor harom fiamat. Hiaba nyomoz-
nék, mint te

)

élelétt fél tiz. Tom elengedett ta-
gokkal hevert az agynemik ko-
z6tt, létének tokéletes zsibbadt-
sagaval. Az a féléra kovetkezert,
amikor a nap, két tizfal kozott,
besiitott albérleti szobajanak kes-
keny, jégviragokkal diszitett ab-
lakén. Tulajdonképpen nem tartozik a lé-
nyeghez, hogy elengedett tagokkal he-
vert-e vagy sem, az pedig, hogy ,létének
tokéletes zsibbadtsagaval”, ez Tamasra kis-
gyermek kora ota jellemzé volt. Mar ak-
kor , Tom”-nak szélitottdak nagynénikéi és
az egész rokonsag. Aztan az iskoldban és
jeleniegi munkahelyén is igy becézték.
Vasarnap volt és délelétt fél tiz. Ténv,
hogy Tom még nem kelt fel és nem is
tudta volna erre raszénni magat dél elétt,
ha varatlanul nem csengetnek. Vasarnap
mindig délig heverészett. Nem  azért,
mert igy jolérezte magat, hanem mert
nem tudott okosabbat kitalalni. Tiz éra
felé egyik labat mindig a paplan fb6lé
tette, mozgatta labujjait, esodalkozva néz-
te, hogy milyen messze vannak, pedig
hozzatartoznak, az nem vitis, és bargyun
mosolygott. Tom eredetileg egyvetemre
akart menni, nem azért, mert kedve volt
hozzd vagy kiilénosebben fontosnak tar-
totta volna, hanem mert sziilei allandoan
maceraltdk emiatt, mondvén: ,mir Bandi
is egyetemre jar és Gyuszit is felvették,
pedig azok még hiilyébbek, mint te”, mas-
részt félt a katonasagtél. Persze &tlagon
aluli képességei miatt sehova sem vették
fel, pedig két év alatt hiarom egyetemen
és két féiskolan is megprébalta. Aztin
két évig katona volt, ami nem mondhatni,
hogy éartott hésiinknek, de kiilén6sebben
ném is haszndlt. Amiéta leszerelt, segéd-
Ezt egyszer mar hallotta aznap feél-
dlomban, de nem torédott vele. Fekiidt
tovabb és a mennyezetet szemlélte. , Biz-
tosan itthon wvan az 6reg, majd ajtét
nyit... — gondolta — , ,,... biztosan hoz-
za jottek... engem ugyan ki keresne?”
Greminger urat nevezte gondolatban ¢reg-
nek, annak a lakasnak a tulajdonosat,
ahol Tom lakott. ,Fel kéne kelni” — gon-
dolta Tom, de mint mindig, most is le-
beszélte magat errél. Csak nézte a jégvi-
rdgos ablakiiveget és hallgatta a vek-
ker ketyegését. Ujra csengettek. Ez mar
élesebb és hosszabb volt. ,Talén a pos-
tas” — gondolta —, ,...de hat miért
nem nyit mar ajtét az oéreg? Ja, persze!
Elutazott. Reggel beszolt... mar rémlik,
a fene egye meg...” — zsortoloddtt mar
(élig hangosan, mikézben papucsba bujt
és magarakapta elny(tt frotirképenyét,
Ujra csengettek. Tom automatikus moz-
dulattal a hajadba ttrt, aztin elindult a
kiilsé ajté felé. Amikor kinyitotta, mair
nem volt ott senki. Aztdn — nyilvan az
ajtonyitodas zajara — a szemkozti ajté
kinyilt és a résen 'egy idés, fehér haju
asszony dugta ki a fejét.
— A néni csengetett? — kérdezte Tom.
— Igen — mondta nagyon halkan az

‘|asszony és hangtalanul ajtaja elé lépett.

Lila selyvemkéntos volt rajta. — Nines itt-
hon a Greminger Ur? — kérdezte.

— Nincs — felelte Tom. — Azt hiszem,
elutazott.

— Hat... esak szerettem volna... va-
lamit... kérni téle... — mondta az asz-
szony szaggatottan, elkeseredett arceal.

— Tessék mondani. Hatha én is oda tu-
dom adni.

— Nem...

nem olyasmi... leszakadt a

{rolé... Most olvan sotét van a szoba-

iban... O szokott nekem segiteni...

— Taldn én is meg tudom ecsindlni —
ajanlkozott Tom és legnagyobb megdsh-
benésére yazon kapta magat, hogy segi-
téni szeretne ennek az asszonynak. Fehér
haja, arcanak vonasai, mozdulatai, hang-
lejtése, a selyemkontds hajdani jélétrél,
mozgalmas csaladi és tarsasagi életrél ta-
nuskodtak, de most sirt. Uijai kozott fe-
hér zsebkend6t morzsolgatott, azzal térsl-

gette a szemét és szipogott, mint egy
gyverek.
— Héat.,. majd ha... feléltézik... —

mondta néhany pillanat mulva és této-
van az ajté felé hatralt.

— Az hosszadalmas. Jobb lesz gy —
mondta Tom, aztén szorosabbra kétdtte
derekan a zsinért.

Tom egy gazdagon, de régimddian be-

rendezett lakdsba lépett. Stlyos, komor
butorok, foszladozé perzsaszényeg, porce-
lan és ezilist disztargyakkal telezsiifolt ha-
talmas vitrinek.
Hit ezzel van baj — mondta az asz-
szony és a sotét ablakmélyedés felé mu-
tatott. Tom végigmérte, aztdn félrehuzta
a fliggbnyt, felnézett.

— Uhiim. Nincs véletleniil egy létra
vagy valami asztal, amire feldllhatnék?

— De igen... a kamréban van egy lét-
ra... — felelt készségesen az asszony és
mar el is indult szapora lépteivel gvors
mozgasba hozva vékonyesontiu madartes-
tét. Amig Tom behozta a 1étrat, ott szor-
goskodott koriilotte, egy darabig fogta a
létra egyik szarat, abban a tudatban,
hogy most ingyen segitséget kap; az évek
soran belerogzédott, hogy a mesterembe-
rek .nagyurak). Aztan, amikor Tom ma-
gasba emelte a létrat. jelezve, hogv nines
sziiksége segitségre, és hosszi lépteivel
otthagvta az asszonyt, az lemondott segi-
tokész szandékarsl, ,Ha mar valami jét
csindlok, azt tdmogatéds, haldlkodas és fi-.
zetség nélkiil akarom ecsinalni” — gon-
dolta Tom szinte diihésen, mikézben fel-
mészott a létrara és két rigli elfordits-
saval lehetévé tette. hogy hozzaférien a
redény orséjahoz. Belenézett a poros nyi-

Csernak Arpad

1dsba és &riilt, mert litta, hogy meg tduja
javitani, Két hatalmas markaval megfogta
a fahengert és tekerni kezdte. A redény
alsé széle fokozatosan emelkedett és a
rés, amelyen éles fény vagott a szobdba,
egyre szélesebb lett.

En nem is szoktarn haszndlmi:.. Bn
jobban szeretem a fényt... Csak most
t6bb mint egy hoénapig kérhdzban veoltam
epehélyaggyulladassal és kozben itthon
voltak a gyerekek..; En a fényt jobban
szeretem. ..

,Itthon voltak a gyerekek” — gondolta
Tom és elképzelte, hogy miért volt fontos
lehtizni a reddnyt, aztan arra gondolt:
. ... azért biztosan volt idé6 amikor a néni
is ‘jobban szerctte a sotétet.., Az persze
elég nagy diszndsag, hogy a ,gyerekek”
ecsak akkor vannak itt, mikor iires a lakas
és az enyjuk kérhdézban van:... Most bez-
zeg sehol sincsenek... Ezek azok a csibé-
szek, akik szinte mar varjak a sziileik
halalat, hogy o6k koltozhessenek a he-
lviikbe..: A patkdnyok...” Mire gondola.
taiban idaig jutott, elkésziilt a munkaval:
tokéletesen feltekerte a zold lécekbdl osz-
szeszegecselt, litott-kopott arnyképzo-ta-
kolményt, de még nem engedte el.

— Tessék megprobdlni... Hiznl a
gurtnit. Az asszony gyors mozdulatokkal
odalépett, de alig kezdte huzmi a gurtnit,
kiszaladt és az asszony értetleniil nézte
foszladoz6 végét.

— Elszakadt — mondta Tom —..: Hét
pedig, sajnos, azt nem tudom megesindlni.
Ahhoz az egészet széijel kéne szedni.

— Nem baj.:. Csak az a lényeg, hogy
megint van fény.

— Van valami drét?

— Van... van..; — mondta az asszony
és mar szaladt is a kamra felé. Egy nagy
tekercs vorosrézdrétital tért vissza.

« Tudja a férjem annak idején na-
gvon szeretett barkécsolni. Mindig & esi-

nalta meg, ha valami elromiott a héazban, !

Még abbdél az idébdl vald ez is..;

— J6 drot. J6 vastag.

—. Igen. J6 vastag drét. Nagyon szép
gyertvatartékat esinalt ebbél a férjem.

— Lehet beldle lampaernydt is csinalni,
Tessék levagni belble 3—4 olyan masfél
méternyi darabot — mondta Tom, mikoz-
ben egy pillantdsival megsaccoltz. a hen-
ger vastagsagat. — En nems engedhetem el
mert akkor visszaszalad, >

Az asszony slirgott-forgott a szobaban,
fiokokat htzott ki, szekrényajtékat nyito-
gatott, a kamraba is kiment, véglilis egy
kérémvagé-olloval fogott hozza a munkédhoz.

— Dehat az kicsorbul — mondta Tom.

— Nem érdekes. Az a fontos, hogy feny
legven — mondta az asszony lazasan, a
munkatdl kipirult arccal. Dehdt a vastag
drét nem engedett a gyenge kéznek és a
gyenge szerszamnak,

— Tessék ide adni azt az ollét. Ugy.
Most mindig azt a pontot tessék idetarta-
ni, ahol el kell vagni. Ugy.

Az asszony engedelmeskedett, Tom fél-
kézzel tartotta a hengert, amennyire tu-
dott, lehajolt és jobb kézzel cdolgozott.
Neki se ment konnven, de végiilis sike-
riilt. Harom helyen atkotdtte a feltekert
redény-hengert, a drét 2—2 végét megesa-
varta, igv harom vérdsrézdrotgylrd fozta
dssze a léceket. Erés ujjaival a biztonsig
kedvéért még tekert néhanyat a szarvként
szétallé drétvégeken, azidn mindent visz-
szatett eredeti helyére és lemaszott a 1ét-
rarol, Kozben arra gordolt: ,,:.. ha any.
nyira szeretett barkacsolni a férje, miért
nincs egy fogé a hazban.” Visszahtizta a
fliggbnyt és a léfraval elindult a kamra
felé,

— Hagyja, az nem fontos:..

~— Ugyan — mondta Tom és magdban
mar durvakat gondolt. A kamrdban egy
szerszamosladaban jobbnél-jobb rozsdas
szerszimok hevertek, ,Hat ezeket mire
hansznaljék?” — futott végig az agyan. —-
Bz az asszony még fel sem tudja ismerni,
hogv ezek mire valék, gondolta, de diihét
elnyomta az a kellemes érzés, hogy & bez-
zed tudja. Amikor visszament, az asszony
az ahlakkal szemben allt. Nagyon “oldog-
nak latszott. A fehér hordl visszaverdds
éles fény bezudult a szobaba.

~- Fényv. Megini fény. Milyen j6..: —
mondogatta az asszony. Tom egy darabig
vart, nem akarta megtorni a csoda vara-
zsat, aztan elbucsuzott.

Jaj, édes fiam, nagvon kOszéndm,
nagvon. Mivel tudnam megkinalai?

— KHszonom, semmivel. ..

— Dehét egy kis likor. Finom haAzi ké.
szitésl ...

— Nem szereiern az italt.

— Akkor egy kis csokoladét.

-— Nem szeretem a csokoladét — monrl-
ta Tom mar-mar elutasitéan, mikdzben
a kiils ajté felé menekiilt az asszony ha-
lalkodasa. eldl. Elégedetten lépte at Cre-
minger uUr lakasanak kiszobét.

Hideg vizzel lezuhanyozott, kézben du-
doraszott. Frissen lépett a héval boritott
utcara. ,,Holnap i allédst és Gj albérletet
keresek” — gondolta. |
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